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følger efter deponeringen af det sidste ratifikati- 
onsinstrument. 

ARTIKEL IV-448 

Autentiske tekster og oversættelser 

1. Denne traktat, der er udfærdiget i ét eksem- 
plar på dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, 
græsk, irsk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, 
nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slo- 
vensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, 
idet hver af disse tekster alle har samme gyldig- 
hed, deponeres i Den Italienske Republiks rege- 

rings arkiver. Denne regering fremsender en be- 
kræftet genpart til hver af de øvrige signatarsta- 
ters regeringer. 

2. Denne traktat kan også oversættes til ethvert 
andet sprog som fastlagt af medlemsstaterne 
blandt de sprog, der i overensstemmelse med de- 
res forfatningsmæssige orden har officiel status 
på hele eller en del af deres område. En bekræf- 
tet genpart af sådanne oversættelser tilvejebrin- 
ges af de pågældende medlemsstater og depone- 
res i Rådets arkiver. 


